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AuHoTauus: B craTbe paccMOTpeHa KOMMYHMKaTHBHas Tpupopma rpaduueckoro mHrepdeiica moiab3oBaTess
KaK COOOIIeHNMs OT COCTABHOTO afipecaHTa (3aKasuuK, pa3paboTuuK, mucaTesib uHTepdeiica) 1eIeBOMY MM0JIb30Ba-
Temo. [IpoaHamM3UPOBaHbl CTPATETMM, TPUMEHSIEMbIE aBTOPaMy MHTeP(dEiCHBIX TEKCTOB. AKTYaJIbHOCTh 00YCIOB-
JIeHa MIMPOKMUM PaCIpOCTPaHEHMEM ITPOrPaMMHOTO obecrieueHus ¢ Tpabmuueckum nHTepdeiicoM u c1aboii u3ydeH-
HOCTbIO €r0 TeKCTOBOTO KOMITOHEHTAa C MO3UIIUY JIMHTBUCTUKA. 1Ielb — CUCTeMaTU3UpPOBaTh CTPATETUM CO3TAHMUS
MHTep(deiCHbIX TEKCTOB Ha OCHOBE aHa/M3a MpodeccroHaIbHbIX 6JI0TOB aHIVIO- U PYCCKOS3bIUHbIX UX-mucaTeneit
KaK MeTaTeKCTOBBIX MCTOUHMKOB MHMOPMAaILMKU. 3afaun: BbIIBUTh CTpATETUM CO3MaHMS MHTeP(eiiCHbIX TEeKCTOB;
0606IINTD UX U CUCTEMATU3UPOBATh; CPABHUTD CTPATEIUM PA3HbIX aBTOPOB AJIS OTpeeeHNsT 00IMUX JOMUHUPY-
IOIMMX M eAVHUYHBIX CTPATeruii, pa3jIMJyaloyXxcsl BCIeCTBIE BHENTHUX (HAKTOPOB (SI3BIKOBBIX, COLVIOKYIbTYPHBIX
v Ipyrux). [[pyMeHeHbl MeTObI CPABHUTETBHOTO U ITPAKCEOTIOTMYECKOT0 aHaMn3a. YCTAHOBJIEHO, UTO J/IST OCTIKe-
HMSI Makpolieneii (YCIemHoCTb MPoAyKTa 1 6peHaa) nHTepdeiiCcHbli TeKCT JOMKeH MHPOPMUPOBATh, MUHCTPYKTH-
poBaTh, 06yUaTh (HaBUTAIMS), YIEep)KMBATh BHMMAaHKe, CTUMY/IMPOBATh BOB/IEUEHHOCTD afpecaTa ¥ yCTaHaBIUBaTh
SMOIMOHATBHYIO CBSI3b C TI0Ib30BaTeIEM. BbISIBJIEHbI CEMaHTMUYECKAs CTPATErNsI SICHOCTHM / YETKOCTH, IIparMmaTuye-
CKM€e CTpaTerny KpaTKOCTH, yUeTa OIbITA M OXKUIAHWI 1[eleBOl ayauTOpUM, CTPATerMy UHKIIO3UBHOCTHU (Y aHIJIO-
SI3BIYHBIX aBTOPOB) U CBSI3HOCTU Y MHPOPMATUBHOCTH (Y PYCCKOSI3bIYHBIX aBTOPOB). OGHAPYKEHO, YTO OHM Peain3y-
I0TCSI C TIOMOII[bIO KaK COOCTBEHHO PeUeBbIX, TaK M MapaJMHTBUCTUUECKMX CITOCOOOB, a TAKXKe MPMEMOB, BBIXOASIINX
3a MpeJeNbl TEKCTA.
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UX-mcbmo, microcopy

Lutuposanme: Kpanueuna K. I1. CTpaTeruu co3gannst MHTepdeiCHbIX TEKCTOB: CPAaBHUTEbHBIN aHaN3 mpodec-
CMOHAJIBbHBIX CTaTell Ha PYCCKOM M aHIJIMIICKOM SI3bIKaX. BupmyanvHas KoMMyHUKayus u coyuansvHole cemu. 2025.
T.4.N¢? 1. C. 13-22. https://doi.org/10.21603/2782-4799-2025-4-1-13-22

IMoctynuna B pegakumio 21.10.2024. [IpuHsaTa nocie peneHsyuposanys 18.12.2024. ITpunsarTa B revats 23.12.2024.

full article
Interface Text Writing Strategies in Professional Russian
and English Articles

Kseniia P. Krapivina
Tomsk State University, Russia, Tomsk
eLibrary Author SPIN: 9047-4929

krapivinaxena@gmail.com

Abstract: Software with graphical interface is a common but linguistically understudied phenomenon. The article
describes communicative interface textual content as a message from a composite addressee (customer, developer,
interface writer) to the target user. The author applied the methods of comparative and praxeological analysis to identify
and classify the strategies used by English- and Russian-language UX interface text authors in professional blogs,
which served as metatextual sources of research material. A comparative analysis of strategies employed by different
authors made it possible to determine the common and individual strategies, as well as their correlation with linguistic
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or sociocultural external factors. To achieve such macro-goals as product and brand success, the interface text should
inform, instruct, teach (navigation), hold attention, engage, and establish an emotional connection with the user.
The research revealed the semantic strategy of clarity/precision, as well as the pragmatic strategy of brevity. They
take into account the experience and expectations of the target audience. The English-language authors appealed
to various inclusive strategies while the Russian-language authors concentrated on coherence and informativeness.
The strategies were implemented using both verbal and paralinguistic methods.
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BBemenue
Lindposas pesomouus KoHLa XX — Havana XXI B. mpu-
Bejla He TOJAbKO K IOSIBIEHMI0O HOBBIX (hOpM KOMMY-
HUKALMU, HO U K BO3HUKHOBEHUIO U / UMM PA3BUTUIO
HOBBIX (OopM TeKcTOB (6€3 Hauajia ¥ KOHIIA, C Hapylle-
HUSIMM JIMHEITHOCTH, C BBICOKOI Kpeonu3anyeii). Cpean
HUX 0C060e TMONOKeHMe 3aHMMAaeT TEKCT MHTepdeiica
mporpaMMHOro obecreueHusi. OH uMeeT [POGHYIO
U JUMHaAMMUUECKyl0 NMPUPOLY U ONHOBPEMEHHO C 3TUM
SIBJISIETCSI CMOJI€/TMPOBAHHBIM «COOECeHKOM» MOJIb30-
BaTesis, IPeJCTaBsIeT co60il pe3ynbTaT AesTebHOCTU
aBTopa (nu3aiiHep nam UX-mucarenp). . Kammersgaard,
MCCIeNoBaTeNlb 4el0BeKO-MallMHHOIO B3aMMOJEeNCT-
BuS, emne B 1985 r. mpeajIokuiI YeTbIpe BapuaHTa pac-
CMOTpEeHMSI MecTa KOMITbIOTepa B eSITeIbHOCTY JTI0/EN.
B omHoM u3 HuX (a MMeHHO the media perspective)
YTBEpPKOAeTCsl, YTO KOMIIBIOTEP — Cpefa He TOJIbKO
IJIST IBYHAIpaBJIeHHOM KOMMYHMKAIMY MeXKAy cobe-
cefHUKaMM, BeAyUIMMM Auajior, HalpuMep, B 4are,
HO U «JJIS1 ONHOHAIIPaBJIeHHO} (MacCOBOJ) KOMMYHU-
Kaluy MeXAy pa3paboTUMKOM M MOIb30BaTeaSMM»'
[Kammersgaard 1985]. B Takoii KOMMYHMKALUU CO06-
IIeHMeM CTaHOBUTCS COOGCTBEHHO MHTepdeiic Mpor-
pPaMMHOTIO IPOAYKTA, & TOUHee — uHmepeticHuLii mexcm.
HecMoTpsl Ha YHMKAJIbHYIO CTPYKTYPY M (QYHKIIUIO,
a Takke IIMpouaiiliee paclpoCTpaHeHMe, HAa NaHHbIN
MOMEHT CBOVICTBA MHTep@deiica B 11eJI0M Kak pesybTaTa
TeKCTOMOPOXAeHNSI B IMHTBUCTUKE TTOKA He MOMyInIn
ocBellleHMs. VcciefoBaHbl IUIIb OTHE/NbHbIE ACMEKThI
MHTepdeiCHBIX TEeKCTOB: CBOMCTBA U CIOCOObI (dop-
MUPOBaHMSI 3KpaHHON Jekcuku [Kpynenesa 2009],
MeXaHM3Mbl MpeomoieHust AebuIUTa MPOCTPaAH-
CTBAa [OMAJOTOBOTO OKHA Ha IMpuMepe COOOIEeHMI
[Makcumosa 2011], TeKCTyaJbHOCTb KOMIUIEKCHOTO
comepkumoro (uMHTepdeic, crpaBka ¥ IOJUTUKA)

aHIJIOSI3bIYHBIX Be6-6pay3epos [Llypauua 2016], Baus-
HKe GOPMaTbHOCTU U TEXHUYECKOTO KaproHa B Kopeit-
CKOM $I3bIKe Ha YIOBJIETBOPEHHOCTb IIOJb30BaTeseit
dbuHaHCcOBO-TexHOMOTMUECKMX cepBucoB [Han et al.
2023], TMHTBOCTUIMCTUYECKME OCOGEHHOCTM pPa3HbIX
37IeMeHTOB MHTepdeiica B 3aBUCUMOCTU OT UX (PYHK-
uuu [Kapamnenues 2023]. Oco6blit MHTepeC MpencTas-
JISleT UCCAef0BaHNMe MOAEeNPOBaHMS LieJIeBOi ayguTo-
pun (LIA) Ha npuMepe yBemomyeHuit o ¢aitnax cookie
[Portmann 2022].

EXXeromHO Ha pbIHKe pPa3paboTKyM MPOrpaMMHOTO
obecreueHus1 pacTeT MOTPEOHOCTb B CIIelMaanUCTax
110 CO3JaHMI0 U PelaKTUPOBAHUIO MHTEPGEIICHBIX TeK-
croB — UX-nucareneit (MJy MUKpPOpPANTEPOB, T.€. CO3-
nareneit microcopy [Porter 2009]) u UX-pemakTopos.
Paspa6orka UX (User Experience — OIIBIT B3aMMO-
IeiCTBUS) TpeACTaBsieT co60ii «IpoIecc r'yMaHUCTH-
YeCKOro ¥ aHTPOINOLEHTPUYHOTO MPOEKTUPOBAHMS,
roe TMOTpPeOGHOCTM TIOAb30BATeNsT SIBSIIOTCS OCHO-
BOJi Ha KaXAmoMm 3tare paboTel» [MBaHoBa 2023: 299].
OmHaKo MPYHIMII CO3JaHMSI TAKOTO TEKCTA MOKa 3aduK-
CUPOBAH TOJbKO (pparMmeHTapHO B MPOdeccuoHaNIbHBIX
U3OAHUAX U OioraxX, a paboume MPOILECCH], IO CBUJE-
TeIbCTBAM CIIELIMANNCTOB, ellle He N0 KOHLA OIpe-
JlefeHbl. DTO OO0YCIaBAMBAET aKTyaJbHOCTb HAIIero
uccaenoBaHus.

Llenrp — cucTeMaTU3UPOBATh CTPATETUM CO3AHUS
MHTepdeiiCHBIX TEeKCTOB Ha OCHOBe aHaau3a Ipo-
(eccroHaNbHBIX OJIOTOB AHIVIO- UM PYCCKOSI3BIUHBIX
UX-nucareneir  Kak
uHbopmauuu. 3agaun:

1) BBISBUTH CTpaTeruu co3gaHus MHTepdeiicHbIX

TEKCTOB;
2) 06006IINTD UX U CUCTEMATU3UPOBATD;

MeTaTeKCTOBbIX VICTOYHUKOB

1
3mech 1 fanee 1o TEKCTY I1epeBO/, BbITIOJTHEH aBTOPOM CTATbMU.
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3) CpaBHUTb CTpaTeruy pasHbIX aBTOPOB JJIsl OIpe-
Ie/leHuss O6mMX JOMMHUPYIOIINX W €IUHUYHBIX
CTpaTeruii, pa3inyaroxcs BCIeICTBYEe BHEITHUX
(bakTOPOB (I3BIKOBBIX, COIMOKYIbTYPHBIX T. II.).

Cmpamezus ABISIETCSI OMHUM U3 KJIIOYEBBIX TTOHSITUI
KOMMYHMKAaTUBHOJ NMHTBUCTUKHU. Tak, elle B TeOpUU
peueBbIX aKkTOB IIOHMMaHMe KOHBEHLVOHAJIbHOCTU
WIJIOKYTUBHOTO (MHTEHLMOHAJbHOTO) aKTa, T.e. 3aBU-
CUMOCTH €ro peanusaluy MoCPeICTBOM peueBbIxX hop-
MY/ OT SI3BIKOBBIX M COLIMAJIbHBIX KOHBEHIMi1, CBSI-
3BIBAJIOCh C HEOOGXOOMMOCTbIO TMOAGOpPa TOBOPSIIUM
cpenctB MHGOPMUPOBAHUSI aapecaTa O CBOEM KOM-
MYHUKATMBHOM HaMepeHMM: «B XOZe BbICKA3bIBAHUS
TOBOPSILINIT AOJIKEH YCIIeIIHO OHEeCTU 0 aygUTOPUU
HaJIN4YMe y Hero MHTEHIMM BbI3BATh OIpPeeeHHYIO
peaxkiMI0 M HAMePeHHOCTb 3TOJ MHTeHLUMU» [Strawson
1964: 454]. B KoHBepcalMOHHOM aHaju3e BepbalbHble
CTpaTerny pacCMaTpMUBaAIMUCh B KOHTEKCTE KOoIepauumu
MEXIy TOBODSIUIMM M CJIyIIAIIIMM, BbIpaxkkalolencs
B KOOPAMHAIMM ITepexo/ia XO0B U IPOYMX MEXaHM3MOB
ynpasiaeHusi nuanorom [Gumperz 1982:5]. B pycckoit
JIMHTBUCTUKE TIOHSATHE cmpamezusi OGbUIO TOALPOGHO
paccmoTrpeHo A. A.PoMaHOBBIM B paMKax Musyue-
HUSI CPEICTB DPETyIAluM AUATOTUYECKOTO OO6IIeHus.
OH omnpenenna peyeByl0 (KOMMYHUKAaTUBHYIO) CTpaTe-
U0 KaK «HEKUil TUIT TOBEeIeHUs] OMHOTO U3 MapTHe-
POB B KOHKDETHOI CUTyalluu OUAIOTUMUYECKOro obiie-
HMSI, KOTOPbIil OOYCIOBIEH M COOTHOCUMM C IUIAHOM
OOCTYDKEHUSI KOMMYHUKATUBHBIX (MJIM TJIOOATbHO)
1eneil B paMKax TUIIOBOro (peiiMoBOro ciieHapus
®CIT*» [Pomanos 1988: 103] IIpu stom A. A. PomaHOB
MpeJIOXKWUII:

e paccMaTpMBaThb CTPaTETMI0 KaK «IPOCIHEKIUIO

TOro, Kak miobajabHast, a Ha ypoBHe stama ®CII
M JIOKQJIbHAS 1€ MOTYT U IO/KHBI OBITH JOCTUT-
HYTBI ¥ KaKOi HAGOp KOHCTUTYTUBHBIX €IiCTBUI
Heo6xonuMm 11t 3Toro» [PomMaHoB 1988: 104];

e BBIJENSITb He TOJNbBKO JIOKaJbHble CTpaTeruiu,
HO ¥ r06anbHble, IPUMEHMMbIE KO BCEMY IMa-
Jiory / 60JIbIIIeli ero YacTu;

e TIPUMEHSTb METOMbI PETYISIINYU PEUEeBOTO 06IIe-
HUS K TEeKCTaM (XOTbh M C OrpaHUYEHUSIMMU), pac-
CcMaTpuBas UX Kak IPOLYKTbl KOMMYHUKAaTUBHOIO
axra [Pomanos 1988: 11; 2020: 23].

HecmoTps Ha pasHULY B MpeAMeTe pacCMOTPEHMS
CTpaTeruyM KOMMYHMKAUUM (aKT-BbICKa3biBaHMe, ¢asa
repexona xoa, JUaIoT BO BCeil ero MpoaoIKUTENbHO-
CTH, TEKCT) OUeBMHA Hepa3pbIBHAS ee CBSI3b C LiesIMU

agpecanTa. OgHako BbIOOP MPaBMJIbHON CTpaTermu
Ba)X€H He TOJBKO JJISI TIOPOXKIOEHUS, HO M JJISI TIOHU-
MaHus coobinenus. CortacHo T. A. Van Dijk, anpecatsl
MCIIONb3YIOT «BCEBO3MOXKHbIE CTpaTerMyu MOHMUMAaHUS
IJIs1 GBICTPOTO BBIABIDKEHMS TUITOTE3® C yY4eTOM Hau-
6071ee BepOSITHOI CTPYKTYPhI TEKYIIEro U MOCIenyio-
ero KOHTeKCTa KoMMyHMKauum» [Van Dijk 1981: 240].
3HaHMe CTPYKTYDBI TEKCTa M KOHTEKCTa I103BOJIsIeT
«JeNaTh OBICTPBIE MPEATIONOKEeHNSI O BO3MOXKHOM 3Ha-
YeHUM M Has3HaueHMM BbIcKasbiBaHMs» [Ibid.: 222].
[Toxoskeil TOUKM 3peHus npupepxkusaicd J. J. Gumperz,
YTBePKAAUINii, YTO «I0060e BbICKA3bIBaHME MOXKET
OBITH IMOHITO MHOXXECTBOM CIIOCOOOB, U JIIOOU AENIAI0T
BBIOOD MHTEepIpeTanuy COIIACHO CBOMM IIpeZCTaBiie-
HMSIM O TOM, YTO IIPOMUCXOOUT BO BpeMsI KOMMYHMKa-
uum» [Gumperz 1982:130]. IIpu 3TOoM MHTepnpera-
LM MOXXET CO3HaTeJbHO HampaBJsSThCSI CO CTOPOHBI
agpecaHTa KaK JKCIUIMOUTHO, TaK ¥ UMIUIMIUTHO,
omepupysi CooTHouleHMeM GOpPMBI U COHEepsKaHUS
Tak Ha3blBaeMbIMU nodckaskamu
B 3aBUCMMOCTM OT OXUZaHMit agpecata. M Tonabko
KOIJa BCe YYaCTHMKM KOMMYHMKALUMUM OLMHAKOBO
UOeHTUGUUUPYIOT ¥ T[OHUMMAIOT TONOOHBIE TIOK-
CKa3Ky, IIpoIllecC MHTepIpeTanuyMy MOXKHO CUMTATh
ycnenrHeim [Ibid.: 132].

UTak, ycremHasi KOMMYHUKALMS JOCTVOKMMA TOIBKO
IIpM yCJAOBMM, YTO CTpaTeruy ajpecaHTa M ajpecarta
COBIIAAAIOT B J0OCTaTOYHOI Mepe. OgHAKO C y4yeTOM
6ecuMCIeHHOTO MHOXEeCTBA M BapMATUBHOCTU YCJIO-
BUIT cTpaTeruu 06jagar0T pPa3HOI CTEIeHbI BepPOSIT-
HOCTM U JIJII MX YCHELIHO} peanusauuy Hago IOHU-
MaTh KOHTEKCT IIKUPe, BKIOUas B HETO «00I[Me 3HAHUS
¥ KOTHUTUBHbIE MOJeIM CoLlMyMa M MHAuBKUIa» [Mccepc
2008: 55]. DT peueBble CTPATETUY MOTYT ObITH KAK 0CO3-
HaHHBIMMU, TaK U Gecco3HaTeNbHBIMU. OTHAKO MMEHHO
IepBble CTAHOBSITCS «OPYXMeM, IMO3BOJSIOIIUM IIPO-
THO3MPOBATh peueBble AEeiCTBUSI — CBOM U IapTHepa —
Ha HeCKOJIbKO LIaroB BIlepe[ U (Kak B IIaXMaTHOI Urpe)
NpeANpMHUMATD yIpexaatwiye maru» [Tam xe: 61].

BollleykaszaHHble KOHIENUMM peanusylTCcs B pas-
paboTKe IpPOrpaMMHOro obecreueHus: B BUE Liejie-
HalpaBjIeHHOIO CO3JAHMUSI MeHmansHelx Mmodenell,
MPeCTaBISIOMNUX 060l «MHTYUTUBHOE MOHMMAaHUE
TIPMHIUIIOB PaboThl 0ObEKTa WM CUCTEMbI, OCHOBAH-
HOe Ha MMPOILJIOM OITbITE UesioBeKa, uMermieiics nadop-
MaluMyu ¥ 3ApaBoM cMmbicie» [LIpioynbckuit 2018: 72].
B TO Xe Bpems 3amava pa3paboTumka — CIOCOGCTBO-
BaThb 06ecrmpo6JeMHOMY OCBOEHUIO IOJIb30BaTEIeM

KOHMeKCMHbvIMU

2
Top ©CII moHMMaeTcst QyHKIMOHATbHO-CEMaHTUYECKOe MPeICTaB/IeHMe — eAVHCTBO MHTEHLMM, TEMbI U BbIPaXKEeHMS.

3
OTHOCUTENTBHO CMBbICTIA.
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MPOTPAaMMHOI0 MPOAYKTA, T.€. U3MEeHSTh / 060TalaTh
MeHTaJabHble MOZeNy, yske chbopMMUpOBaHHbIEe HA OCHO-
BaHMMY OIIbITA ¥ aHTUIUITALVMY («OTIepallyIOHHbIEe IT03HAa-
Husi») [Kammersgaard 1985].

BakHO OTMETUTD, YTO B YKA3aHHBIX PaHee HAYUHBIX
TPyZax pacCMaTPUBAIOTCS CTPATerMu pa3Horo Mopsiika:
COOGCTBEHHO peueBble,
KypcuBHble. [Io HanmeMy MHEHMIO, K IIepPBBIM MOXXHO
OTHECTM BCe CTpaTeruy, KOTOpble 3aJeiiCTBYIOT
/ISl IOCTYDKEHMST KOMMYHMKATMBHOIM IIeJIM TOJIBKO
UHCTPYMEHTAPUl SI3bIKa: «BbIGOD OMTUMAIBHBIX SI3bI-
KOBBIX PECYpPCOB», <«KOMIUIEKC peUYeBbIX [IeiCTBMit»
[Uccepc 2008: 10]. Bropsle cTpaTeruu BbIXOAAT 3a I'pa-
HMLBI COOCTBEHHO pPeYM ¥ BKIIIOYAIOT HE TOJBKO SI3bI-
KOBble, HO U TIapaJIMHIBUCTHUECKUe cpexnctBa (poHa-
I[MOHHbIe, KMHETHYeckue, rpaduueckue), Hampumep
MHTOHAIMIO, XeCTbl U PUTYaJU3UPOBAHHbIE HeiiCTBUS
[Van Dijk 1981:240]. IlocnemHue ke HampaBIeHbI
M Ha JIOCTVIKeHMe IeNu, M Ha UIeHTUGUKALUI0 IuCc-
Kypca. JIMCKypchbl 006JIafal0T YCTOMYMBBIMMU Ha6O-
paMu XapaKTePUCTUK, TUIIMYHBIX IJIS OINpeeneHHO
CUTYal[MM, KOTOpble HEOOXOAMMO aKTyalM3UPOBaATh
B CO3HAHMM ajpecara AJisSI YIPOLIeHUS] MHTepIpeTa-
MM, <YJIOKUTh MHTEPIPETAIVIO B IIPUBBIYHYIO UJIEeH-
Tubunupyemymo cxemy» [Gumperz 1982:130]. Kpome
Toro, B.C.IpuropreBa oTmevaeT, YTO «HA CTPaTeru-
YyeCKOM yYpOBHE yCTaHaB/IMBaeTCsl 6ojiee TOUHas CIiell-
uduka guckypca» [[puropreBa 2007: 57]. dTu crparte-
' MOI'YT 6bITb OCHOBaHbl Ha 3HAaHUM TUIIA OUCKYPCa,
ero crenuduky Wi TUoBoro Ha6opa tem [Van Dijk,
Kintsch 1983: 198]. [Ipu 3TOM OUCKYpCUBHBIE CTpaTe-
TMM MOTYT BKJIIOUATh KaK peuyeBble ¥ KOMMYHMKATUB-

KOMMYHUKAaTUBHbIE U OUC-

Hble CpencCTBa, TakK U IMpo4yne BMUabl JeITe/IbHOCTU.

MeToabl 1 MmaTepuabl
IMockonbKy MHTepdeiCHBIN TEeKCT SIBISeTCs 4acTbIo IIPO-
TPAaMMHOTO MPOAYKTa, pa3pabaTbIBA€MOro Ijs Moiyde-
HUS HEeKO#t BbITOIbI (He 00s13aTesIbHO MaTepuaabHOI),
M pesylbTaTOM LieJIeHalIPaBJIeHHO) O0CO3HaBaeMoi
LesiTelIbHOCTY, TO ZJ11 BBbISBJIE€HMS] TUIIOBBIX CTpare-
Uil CO3MaHMs COBPEMEHHbBIX MHTepP(EeiiCHbIX TEKCTOB
MbIO6PATUIMChK CTAThIM ITPAKTUKYIOIMX UX-IicaTesneii.
C TOUYKM 3peHMs COBPeMEHHO JIMHTBUCTUKM TaKue CTa-
TbY MOMNAJAI0T [107, OTIpe/ie/ieHNe MeTaTeKCTa — «<MaTepy-
aJM30BaHHOIO B BBICKA3bIBAaHUM CYXXIE€HMS TOBOPSILETO
0 cBoeM s3bike» [PocroBa 2000: 60]; BepbGanM30BaH-
HOTO CyX[IeHMSI O sI3bIKe KaK pe3ybTaTe MeTasi3bIKOBO
JlesITeIbHOCTY ero I0JIb30BaTessl; SKCIUIMKALUY 3HaHUM
cpencrBamu si3bika [PoctoBa 2008].

B kauectse
Ha aHIIMIICKOM ¥ PYCCKOM $I3bIKaX, OIyOIMKOBaHHBIX

Mmarepuana BbiOpanbl 10 craTeit
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B npodeccuoHanbHbIX 6yiorax B 2023-2024 IT. ¥ CKOH-

LHEHTPUPOBAHHBIX Ha pPeKOMeHOaluMsdaxX II0O HaIluca-

HUIO MHTepdeiicoB AJIsT MPUIOXKEHMT U Be6-CcepBUCOB

B 1I€JIOM, @ He UX OTHeIbHbIX 37IeMeHTOB. [[J1s1 yno6CcTBa

aHamu3a Mbl 0603HauMIN UX MetTkamu EN1-RUS5:

(EN1) Baig M. M. UX writing is the most ignored yet
one of the most important skills for UX/UI
designer. Medium. 18.05.2023. URL: https://
medium.com/design-bootcamp/ux-writing-
is-the-most-ignored-yet-one-of-the-most-
important-skills-for-ux-ui-designer-c5d4b84fele3
(accessed 15 Sep 2024).

(EN2) Worth N. 10 tips to improve your UX writing.
Medium. 05.10.2023. URL: https://medium.com/
design-bootcamp/10-tips-to-improve-your-ux-
writing-efdae8532e80 (accessed 15 Sep 2024).

(EN3) Faisal S. Microcopy UX: Tips and examples for
great UX writing. Userpilot. URL: https://userpilot.
com/blog/microcopy-ux/ (accessed 15 Sep 2024).

(EN4) Sangeeth K. UX writing — a beginner’s guide.
Medium. 06.01.2024. URL: https://medium.com/
@sangeethramuk/ux-writing-a-beginners-
guide-95e75cd724bd (accessed 15 Sep 2024).

(EN5) Retnowulan H. Words that work for everyone:
A simple guide to inclusive UX writing. Medium.
21.03.2024. URL: https://medium.com/dkatalis/
words-that-work-for-everyone-a-simple-guide-
to-inclusive-ux-writing-67f74f99ac37 (accessed
15 Sep 2024).

(RU1) Kak Hammcatb MOHATHBIN UX-TekcT. aim digital.
04.07.2023.URL:https://www.in-aim.ru/blog/kak-
napisat-ponyatnyy-ux-tekst/ (mata obpamenus:
15.09.2024).

(RU2) CnupupoHosa [l. Kak
usyuyaeM wuHTepdeiicel MecceHakepoB. Habr.
05.10.2023. URL: https://habr.com/ru/companies/
ncloudtech/articles/765504/ (naTta obpamieHus:
15.09.2024).

(RU3) Huxkumuna B. UX-konupaiitep: 3ajauu, IpuH-
LIAIIBI HAMIMCAaHUS TEKCTOB, mpumMepsl. SerpTop.
16.11.2023. URL: https://serptop.ru/blog/ux-
kopiraiter-zadachi-principy-napisaniya-
tekstov-primery/ (nata o6pauienusi: 15.09.2024).

(RU4) UX-paiiTMHI: OCHOBHbIe acrekTel. WAYUP.
22.12.2023. URL: https://wayup.in/ru/blog/ux-
writing-main-aspects (mata obpaieHus:
15.09.2024).

(RU5) TlonsikoBa A. TexkcT B uHTepdeiice: OMBIT KOM-
nmanuyu SimpleOne. SimpleOne. URL: https://
simpleone.ru/blog/tekst-v-interfejse-opyt-
simpleone (gata o6pamienus: 15.09.2024).

nucatb UX-TEKCThI:
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CTpaTEI‘I/II/I COo3maHus VIHTEpCI)eI‘/)ICHbIX TEKCTOB

PexoMeHJanmuyu aBTOPOB, M3JOXXKEHHble B MaTepu-
aje MCCIenoBaHMUs, ObUIM TOABEPTHYThI CPaBHUTENb-
HOMY aHaJIu3y: COIOCTaBIeHbl, pa3/e/ieHbl Ha MPOCThbIe
CeMaHTHYeCcKue COCTaBJSIONIMe (HampumMmep, nucams
Kpamko, Nucams UHKII03UBHO), CHAGXKEeHbI MeTKaMu
uctounukoB (EN1-5 u RU1-5) u cucreMaTu3MpoBaHbl
B TpyNIbl. 3aTe€M [0 KOJIMYECTBY METOK BBISIBJIEHbI
obuIve TOMUHUPYONIME U eAMHUYHbBIE CTPATETVMN.

O6palnieHne K MeTOAy IPaKCeOJTOrMYeckoro aHa-
Jn13a, MPUMEHSeMOTo, Hampumep, B MeIVaJMHTBUC-
Tuke [[lyckaesa 2019], 00yc/n0B/leHO MTOHMMaHMEM CO3-
IaHMs TeKCTa Kak IieJeHalpaBJIeHHO J0OPOBOIbHOI
SI3BIKOBOJ I€SITEIbHOCTY C 3aTpaTaMU CUJI U BPEMEHMU
IJIST HOCTMSKEHMS 1eneit KoMMyHuKaHToB [Hieber 2017]
¥ OAHOHAIPaBIEHHBIM MaCCOBbIM XapakKTepPOM KOMMY-
HMKAIMY TIOCPEICTBOM TeKCcTa uHTepdeiica. DTOT aHA-
JIX3 3aK/II04aeTcs B BBISIBIEHUM Liesiell NesiTelbHOCTH,
KputepueB ee 3()GEKTUBHOCTU / Pe3yabTaTUBHOCTH,
TUIIOJIOTM3alUM COOTBETCTBYIOIUUX [eVCTBUI, yCTa-
HOBJIEHUM TIPUYMHHO-C/IEACTBEHHBIX CBSI3€il MeXAy
MOTMBAaMM ¥ COOCTBEHHO [eCTBUSIMM, OTpemese-
HUM CHelMaIn3alumu akTopoB (CyObeKTOB AeiiCTBUSI),
BBISIBJIEHMM KOH(UIypauuii ¥ IaTTePHOB B3auMMO-
IEeCTBUS U OIpefeeHU TEXHOJIOTU U MeXaHM3MOB
palMoHanu3aluyu COOTBETCTBYIOLIEN [esiTeIbHOCTU
[Cmprmnsie 2022: 178]. Pe3ynbraThl 6bUIM MHTEpIIpe-
TUPOBAHbBI B IMHTBONIPAarMaTUYECKOM KITIOUe.

Pe3yiabTaThl

AHanu3 Marepuasa IioKasas,
aBTOPOB AaKUEHTUPYIOT BHMMAaHMEe Ha JBYX OCHOB-
HBIX MAaKpOIIeNsiX CO3JaHMUSI MHTeP(dENCHBIX TEeKCTOB
Kak JesiTeIbHOCTU:

4yTO0 OGOJBIIMHCTBO

1) ycrremrHocTs npoaykra (product success) (EN1-4,
RU1, RU3), pe3ynpTaTUBHOCTb KOTOPOJI BbIpaxka-
etcst B KoHBepcun® (EN1, EN3, RU1, RU4) u yzep-
aHuy nonb3osarens’ (EN1, EN4, RU3);

2) ycriemHocTh Gpenpma (brand promotion) (ENI,
EN3, EN4, RU3, RU4), Bpipaxkaro1asics B gOHece-
HUM / TIPOABWXKEHUM €T0 YHUKAJIbHOM UAEHTUY-
HocTy U ieHHocrel (RU4), opmupoBanum gose-
pUsl U JIOSUIBHOCTU CO CTOPOHBI IOJb30BaTesnein
(EN3, RU3) u BpiIe/ieHUM €Tr0 cpefy KOHKYPEHTOB
(EN3).

YTo6bl 3TM MaKpOUEau ObUIM JOCTUTHYTHI, IOTb-

30BaTelb He TOJNBKO JO/DKEH YCHEIIHO BbIIOJIHUTH
3aavy WIM LOCTUTHYTD 1eJIN, paAy KOTOPOV OH PenIni

ucrnonb3oBaTh cepBuc / npunoxkenue (EN1, EN3, EN4,
RU1, RU2, RU5), HO 1 OJTIyYUTb MOAOKUTENbHBIN (EN1,
EN3, EN4, RU3, RU4), 3anomuHawomuiics (EN1, EN4),
«b6ecmoBHblit» (EN1, EN4) u oTBeuamiuit ero oxmma-
HusIM 1 TpeboBaHusIM (EN4) monb30BaTeNbCKUi OTIBIT.
st 3TOr0 MHTepdeitCHbINM TeKCT NO/KeH OCYIeCTBIISATh
crenyoiie QyHKIWN:

e BBINOJHATH 6asoBble 3amaun: MHGOPMUPOBATH,
Kak paboraeT MPOAYKT, Kakue QGYHKIMUU B HeEM
eCTb U Kak ¢ HuMM B3aummopgeiictBoBaTh (EN1,
EN3), MHCTpYKTUPOBATh 10 XO4Y pelleHus 3amad
(EN1, EN3, EN4, RU4);

e yIepXMBaThb BHMMaHME U CTUMYIMPOBATH BOBJIe-
yeHHOCTb nosnb3oBatens (EN1, EN3, EN4, RU4);

e YCTaHaBAMBATh SMOLMOHAIBHYIO CBSI3b C MOJIb30-
BateneM (EN1, EN3, EN4), crtoco6CTBYs ero JoBe-
puio K iponykTy (EN1, EN3, EN4) u 6peHy U CO3-
naBasi BUAMMOCTH 06IeHust oguH Ha oguH (EN5).

IOns mOCTUKeHUST 3TUX 1lejieil aBTOPbl MaTepuaioB
PEKOMEHIYIOT BBIMOMHAITh ClIeAyollye KOMILJIEKChI
IeVICTBUIAL:

1. Vlcnonb30BaTh MPOCTON U SICHBII SI3bIK: YIIPOLIATh
croxkabie KoHIenTsl (EN1, EN5); 0OBSICHITH crienu-
budeckme cymHOCTM, OEWCTBUSI U UX PE3YIbTATHI
(EN4, RU2); pa36uBaTb clokHbie mpepjoxkenust (EN2,
RU3, RU4); otmaBaTth npepmnoutenue rnaroaam (EN2,
RU4); msberatp cienra u >xkaproumsmoB (EN2, EN3,
RUS5), 3a uckimoyeHnemM npodeccruoHaabHOM JIEKCUKH,
MpeIHa3sHAYeHHOI /11 KOHKPETHOM ayauTopun; usbe-
ratb uamoMm (EN2), kanuenspusmon (RU3), HeogHO-
3HaUHbIX I0B U dopmyanpoBok (EN3, RU2, RU4,
RU5), OTmIaronbHbBIX CYIIECTBUTENbHBIX, ITPUYACTUI,
neenpuuactuit (RU1, RU3), cTpapaTenbHOro 3ajora
(RU1, RU3).

2. CokpaiiaTh 6€3 MoTepyu CMbIC/IA: YAAISATh TULIIHUE
IeTanau U u36bITouHbIe TepMiHbI (RU4), BBOIHbBIE CI0BA
(RU5), mopmanbHble ciioBa (RU1); ymansiTe HeomnpezeneH-
Hble MeCTOMMEHMSI (HeKomopewlil, KAKoii-mo, umo-mo)
U TIpuiaraTebHble (pasnuutsle, 8csakue) (RUS); ucronb-
30BaTh KOPOTKMe cMHOHMMBI (RU4); 3anmucbIiBaTh ynciaa
undpamu (RU4).

3. MogmepxuBaTh eauHoo6Gpasue (HoOpMyIMpPOBOK
(EN1, RU4, RU5), repmunonoruu (EN4), ToHa u cTuist
(EN3, EN4, RU1, RU3, RU4); BCe 3/1eMeHTbl OLHOTO
TUIIA JOJIKHBI OBITH MTOX0XKY APYT HA Apyra (Harpumep,
BCe ITyHKTHI B CIMCKEe NO/DKHBI HAUMHATBCS C I71ar0I0B
B omgHoM Buze) (RU1).

4 o o
HpOLLeHT I10/Ib30BaTesieN, COBEPIIMBIINX LieJieBOe NeCTBUE (COI‘J’[B.CHO LeJIsIM 3aMHTepeCOBaHHBIX CTOpOH), Hanpumep Od)OpMI/IBH.II/IX iaT-

HYIO TIOIITUCKY.

5
To ecTp B TOM, KaK 4acTO [T0JIb30BaTelb BO3BpallaeTcsa K CepBI/ICy/ TIPUJIOKEHUIO.
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4. CTpYKTYpUpOBaTh U MPUOPUTU3UPOBATh MHGOP-
mauuio (EN4, RU4); BBIBOOIUTH CamMOe Ba’KHOE B Ha4aJlo
6;oka / ppasnl (RU1, RU4); pasmensTh TEKCT Ha ab3allbl,
MYHKTBI ¥ / win 106aBasth MKoHKM (RU4); MCIonb3o-
BaTh hopmatupoBanue (EN5).

5. YuuTbIBaTh  KOHTEKCT  IpUMEHeHUs]  IIpo-
IyKTa / peuieHus: KOHKpeTHOM 3anauu (EN3, EN4, RU2,
RU4, RU5), B TOM uucjie MCIOIb3yeMble€ YCTpPOICTBA
(RU4), HanipuMep, He OPMEHTUPOBATD 10 HAIIPaBIEHUIO
(EN5).

6. Vicrionb30BaTh MO3UTUBHBIN, APYKeTIOOHbIN TOH
(EN1, EN3, EN4, RU2, RU4). Tak, coobiieHust 06 ommo-
Kax He JIOJKHbI OOBUHSITD MOb30BATEIS.
npenynpesuTeIbHbIM: MMPOLYMBIBATh
YMeCTHOCTb pumepoB u omopa (EN3, RU4).

8. Mcnonb3oBaTh MHKIO3VUBHBIN g3bIK (EN1), ren-
JlepHO, KyJIbTYPHO, paCOBO ¥ 3THUYECKM HeITpabHbIN
u 6e3 sii6nm3ama (EN5).

9. UccnemoBatps 1eneByro ayautopuio (EN1, EN4,
RU4).

10. ITpoBomuth Tectol (EN1, EN2, EN4, EN5, RU4)
U aHAIM3UPOBATh 0OpaTHYIO CBsI3b (RU3).
11. OpueHTMpOBaThCSI HAa Mpoune UHTepdeiicHbIe

7. BbITh

TeKCThI: M3y4aTh IIPOLYKTbl KOJIEr ¥ KOHKYDEHTOB
(EN1, EN2), He rHaTbcsa 3a yHUKaibHOCTBIO (RU2),
MUCIIOMb30BaTh CTAHAAPTHBIE TEPMUHBI U YCTOSBIINECS
dpassr (EN4, RU4), nccieqoBaHusi KOHKYPEHTOB U YUM-
ThIBaTh OT3bIBbI UX KIMEHTOB (RU4).

OTnenbHbIe aBTOPbI TaKXKe YIIOMMHAIOT JIOKa/iu3a-
IIMI0 KaK MeTOJ, IMOBbIIeHUsI MHKII3UBHOCTU (EN3)

QDYHKIVMOHAIbHOCTD:

ﬂ

—~

M BaKHOCTb CBSI3HOCTM 3JIEMEHTOB WHTepdeiica -
Ha3BaHMS KHOIIKM, 3ar0JI0BKA, MO/[3ar0/0BKa U OCHOB-
Horo tekcrta (RU1).

BrllieykazaHHble MECTBUS, B CBOIO OoYepenb, 0600-
IIAIOTCS B CAeAYIOMNI HAaGOp CTpaTernii:

1) naBath MHGOPMAIMIO Y MHCTPYKIUU TOHSTHO /
sicHo / ueTko (EN1, EN3-5, RU1-5), npuopuTu3m-
poBaTh MOHSATHOCTb HaA KpeaTUBHOCTHIO (EN3),
YTOOBI TOJb30BATENb JIETKO U OGBICTPO MOHMMAT
cmbic Tekcta (EN4, RU1, RU3, RU4), usberatb
nBycMbicieHHocTM U dpycrpauum (EN1, ENA4,
RU2-4);

2) mucatb kpaTko (EN1-4, RU1-4) u 6e3 nuiHeit
mudopmanuu (EN3, RU1), 4To6bI He TTeperpy3suTh
(EN4, EN5, RU1) monb3oBaTesis U / Wi He HacKy-
ynth emy (EN5), HO 6e3 yiiep6a CMBICTY;

3) co3gaBaTh TEKCT C YUETOM HYKA, OCOOEHHOCTEI,
OIbITa, 3HAHUI, IPEeAIIOUTeHUI U oskugauuin LIA
(targeting, user-centric) (EN1-5, RU3-5);

4) co3maBaTh OOCTYIHbIE UM MHKIK3MBHBIE TEKCTbI
(EN1, EN3-5), mogxopsuiye ajis BCeX MOATPYIII
1leieBOit ayAuUTOPUM, HE3aBUCMMO OT BO3pacTa,
reHgepa, (Gusnueckux M / WIM KOTHUTUBHBIX
OorpaHMYeHMI, pachl U KyJAbTYPhI.

Bcro cucremy neneii, ctpaTeruiti U geiCTBUIL MOXHO
TIPeJCTaBUTh B BUJIE CXEMbI, B KOTOPO#1 CTpesikaMu 060-
3HaYeHbl IPUYMHHO-C/IeACTBeHHbIE CBSI3U (PUC.).

IMpu 3TOM yyacTHUMKaAMu JesiTeTbHOCTHU, 3a/eiCTBO-
BaHHBIMM B
UX-mmcateny, BOBJeUeHHbIE B Pa3pab0TKy KOHKPETHOTO

CTpaTermsax, MABJISIOTCA HE TOJbKO

ITpocToii U SICHBIN SI3BIK j

< CokpalyeHne
uHGOPMUPOBAHMUE, | IToHaTHOCTD 3
MHCTPYKTUPOBaHMe, < CTpyKTypHpOBaHye
HaBUTALIUS
Enunnoob6pasue
S

YyeT KOHTEKCTa

JIaKOHMYHOCTb |«

@@

ITo3uTUBHBIN TOH

OpueHTanus
Ha IM0JIb30BaTeIst

[IpenynpenuTenbHOCTD

VHKITI03UBHBIN SI3bIK

A AA

o

OMOIMOHA/TbHAY CBSI3b

WccnemoBauue LIA

TectupoBanue

AAA

VHKITI03MBHOCTD

https://doi.org/10.21603/2782-4799-2025-4-1-13-22

Aﬂrjﬂr—ﬂrjﬁr—ﬂfﬂr‘ﬁr—ﬁr—ﬁr—

|

u aHanmu3 GugdIKa

Puc. lenu u neiicTrBust

Uccneposanue npounx UT
B UX-nucbme: NpUUMHHO-

A A A AL A A AL A A AL AL

( Jlokanmsanmus CIeICTBEHHasl CBS3b
Fig. Goals and actions
( CBSI3HOCTbD in UX writing: cause
and effect




BUPTVYAJIBHASI KOMMVYHUKAI NS
N COLUAJIBHBIE CETHU 2025 Tom 4 N2 1

Kpamnusuua K. I1.

CTpaTEI‘I/II/I COo3maHus MHTqu)eﬁCHbIX TEKCTOB

MPOLYKTa, HO U T€, KTO OIOCPEIOBAaHHO MPeaoCTaBIIsIOT
B BUIE TeKcTa paboraloliye Ma6JIOHbI M IATTEPHBHI,
a Takke aJpecaTbl-N0OAb30BaTeNM, IpeNCcTaBIeHHbIe
KaK J>XMBBIMM JIOAbMM (YYaCTBYIOIIVMM, HaIpumep,
B TECTMPOBAHMM TMPOAYKTA M JAOIUMU GUIOIK),
Tak ¥ UX 0006IIeHHbIMM o6pa3aMu, cHOpMUPOBAH-
HBIMMU B XOJle UCC/IeJOBaHMS 11e/IeBOii ayoqUTOPUM.

WTak, co3maHue TeKcTa MHTepdeiica — KOMILIEKC-
HbBIV TpoIlecc, BKIOUANIMI HMpeTeKCTOBbIe (Mccie-
nmoBaHMe IIA, KOHTEKCTa MCIOMb30BAHMS TTPUTIOKEHMS,
MPOYUX MHTEePGEICHBIX TEKCTOB), TEKCTOBBIE (MCITOJb-
30BaHMe 0COOOTO SI3bIKa, CTUJISI M TOHA; CTPYKTYPUPO-
BaHMe; TpUBeIeHNEe K eIMHOOOPa3uio0 U CBSI3HOCTH)
U TMIOCTTEKCTOBbIE (TeCTUpPOBaHMe U aHaau3 pumbaKa;
JIOKAIM3aIus) KOMIUIEKCHI TeJiCTBUI, KOTOPbIe MOXHO
0600IIMTh B TPYMIbl NOHAMHOCMb, JIAKOHUYHOCMD,
opueHmayusi. Ha nNonv3oeamenss W UHKAHO3UEHOCMb.
DTO MO3BOMUT JOCTUYb GYHKIMOHAIBHOCTH, BOBIEUEH-
HOCTU U YCTAHOBUTb 3MOIMOHATbHYIO CBSI3b C MOJIb30-
BaTeNIMMU (PUC.), UTO GYIeT CrIocO6CTBOBATD YCITENTHO-
CTY TIPOAYKTa U 6GpeHpa.

CpaBHUTENbHBIN aHaIU3 Takxke
B MCCAeAyeMOM MaTepuasae Bce aBTOpbl MHTepdeii-
CHBIX T@KCTOB NPULIEPKMUBAIOTCS CTPATErnii KpaTKOCTU
U SICHOCTU (3a uckiwoueHueM cratbyu EN2; cocpemoro-
YyeHHOV Ha moBblmeHnn 3¢ dexkTuBHOCTM UX-mnchbMma),
OGONMILIIMHCTBO aBTOPOB OTMEUYalOT HeO6XOIMMOCTh
y4yeTa OMbITa U OXMIAaHMI ajnpecaToB. OmHAKO CTpa-
Terusi MHKAIO3MBHOCTY, Peanusylolascs B TOM yucie
3a CYeT MCITOIb30BaHMS SICHOTO s3biKa (Plain Language),
aKILeHTUPYEeTCS TOMbKO B TEKCTaX aHIVIOSI3bIUHBIX aBTO-
POB, a PYCCKOSI3bIYHBIX aBTOPOB OOJbIlle MHTEpECyeT
MHPOPMATUBHOCTH CO3JaBa€MOr0 TeKCTa, B TOM 4uciie
C IpMMeHeHeM IPUHIUIIOB MHGOPMAaIMMOHHOTO CTUJIS
(RU2, RU5), u ero cesa3HocTb (RU1, RU4).

Oco60oro BHUMaHMS 3aCTyKMBAIOT PEKOMEHIAIINU
M0 TIOAAEPKAHUIO CBSI3BHOCTM MHTepdeiica Kak Tek-
CTa Ha PYyCCKOM $I3bIKe ¥ HEBKJIIOYEHME B UYMCJIO CTpaTe-

Imokasaj, 4TO

TUii ellle OJHOTO BUIa BTOPUYHBIX TEKCTOB — MHCTPYK-
LM TI0 MPMMEeHeHMI0, KOTOpble, COVIAaCHO CTaHAAPTY
ISO/IEC/IEEE 24765: 2017, IBJISIIOTCS YaCThIO MOJb30-
BaTeJIbCKOTO IPOTPaMMHOIO ITaKeTa.

O6cyxmeHmne

HOHY‘IEHHbIe B XOJe aHa/in3a pe3yJabTaTbl BBISIBUIN
MHTEpPeCHYI0 JMHTBOIIparMaTMyeckylo KapTuHy. Tak,
nepapxmsa uenei/'{ OT YCIIEIIHOCTU IIPOAYKTa U 6peH,ua
K d)yHKLU/IOHaJ'IbHOCTI/I, BOBJ/JIEUEHHOCTU M YCTAaHOBJIe-
HUIO 3MOU,I/IOHa]'IbHOI71 CBSI3M OTpaykaeT TpOﬁCTBEHHle
npupony MHTepdeiicHOro TeKCTa KaK 4acTy MPOAYKTa,
MHCTPYMEHTa [Jid pelleHus 3ada4d I10/JIb30BaTesisd

M COGCTBEHHO KOMILIEKca COOOIIeHuit (TeKCTa).
IToMMMO 3TOr0, MHTEHIIMM MaKCUMaTbHO 3 (PEKTUBHO
MHGOPMUPOBATH, UHCTPYKTUPOBATh, 00yUYaTh agpecara
(HaBUTaLMs) POOHAT CO3haHue uHTepdeiicHOro TekcTa
C TEXHUYECKUM MUCbMOM: microcopy is an instructional
manual (EN2). K TexHMYeCKOMYy NMUCbMY Takke 6113Ka
OoueBUAHAS MHCTUTYIMOHAJIbHOCTb: aBTOP MHTepdeii-
CHOT'0 TEeKCTa peaan3yeT He CBOY / He TOJIbKO CBOU Lieiun
M BBICTYIaeT KaK 4aCThb COCTABHOTO afpecaHTa (BKIIIO-
Yamllero Bafesblia IMPOAYKTa, 3aKa34MKOB, AM3aii-
HepoB) JJIs1 epenauy yepes uHTepdeiic nHDopManuu
0 KOMIIaHMM, cepBuCe, TOBape, ycaoBusx u T.n. (EN2,
RU1). OpHako 3TO He OTMEHSeT POJIM JIMUHOCTU aBTOpa,
ero macrtepcrBa 1 kpeatuBHocTu (EN1, EN3, EN4).

VuuTeiBasi TUIIONOTUIO peuyeBbIX cTpaTeruii [Uccepc
2008] m pesynbTaTbhl Halllero MCCAeA0BaHMUS, MOXHO
BBIJIE/INTD C/Ie[yI0llyie OCHOBHBIE CTPATernn:

1) cemaHTMyecKass CcTpaTeruss OOHeCeHWUS: [aBaThb
MHPOPMALIMIO M MHCTPYKLUUM TOHSTHO / SICHO /
YeTKo;

2) mparmMaTuMueckasi CTpaTerus S3bIKOBOW 3SKOHO-
MMM TIUCATD JIAKOHMYHO, HO 6e3 yuiepba CMbICIY;

3) mparmaTuueckasi CTpaTerus yCTaHOBJAEHMS U MO -
Iep>KaHMs KOHTAaKTa: yueT HYXK[, XapakKTepUCTUK
U OXXUIAHUI LIeJIeBOTO ajipecaTa JJIsl ero IpuBiie-
YeHUS U yAepXKaHUS;

4) mparmaTuuecKas CTpaTerusi MHKIIO3UU O IpU-
BJIEUEHUS U YyOepskaHus OoJblleil aymuTopuu,
rnoApasyMeBawlllasi TOBbILIIEHME JOCTYIIHOCTU
U TIOHSITHOCTU TEKCTa JJIs1 BO3MOSKHBIX MOATPYIII
aJipecaToB, HANpUMep HEeNPOOTIUYHBIX IOTb30-
BaTeJieli WM HOCUTeJIel IPYTUX SI3bIKOB.

OcHOBHbBIE CTpaTeruMy pacrnafaloTcs Ha psf BCIO-
MOTaTe/lbHbIX, KOTOpble MOXHO CYMTaThb TaKTUKaAMU
WIN «CTpaTerusiMu TaKTUYeCKOTO mopsiaka» [PomaHOB
1988: 105], Bk/IIOUAOIMMX KaK COGCTBEHHOpPEUEBbIE
(BBIGOD JIEKCUKM, CUHTAKCKCA, KOAA, CEMaHTUUYECKOe
CyXKeHMe M pacliMpeHMe TeKCTa), TaK M MapaJuHIBU-
cTuueckue mnpuemsl (hopMaTUpOBaHME, CTPYKTYpPU-
poBaHMe, UCII0/Ib30BaHMe 3HAKOB, MKOHOK), a TakKxe
TIpMEMbI, BBIXOASINME 3a Tpemeabl COOCTBEHHO TeK-
cra (M3yuyeHMe KOHTEKCTa MCIOAb30BAHMSI IPOMYKTA,
ucciegoBanye LA, TecTupoBaHme U aHaAu3 06GpaTHOI
CBSI3M, M3y4Y€HMe MPOUYMX IPOAYKTOB, JIOKAIU3ALMS).
BOJMBIIMHCTBO 3TUX MPUEMOB PabOTAIOT HA HECKOJIbKO
cTpaTteruit, JOMOMHSS APYT Apyra.

Crparternm, CBsI3aHHbIE C BBIXOJIOM 3a IIpeJeJibl
TEKCTa, OJHO3HAYHO [AVCKYPCUBHBI, T.K. MOPOXAAIOT
BTOpUYHbIE MEeTaTeKCThl (MepeBOAbl, TECThI, OMPOC-
HUKM) U Hale/lleHbl Ha CO3JaHue YCTOMUMBOM y3Ha-
BaeMoit CUCTeMbl NMPUEMOB MeXAYy TeKCTaMM pa3HbIX
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uHTepdeiicoB A1 YOPOLIeHUsT  VHTEepIpeTanun
ux Tmonb3oBareseM. OfHAaKO He MCKIIOYAETCS IUC-
KypCMBHAsl 3HAYMMOCTb COGCTBEHHODEUEBBIX U KOM-
MYHMKATUBHbBIX CTpaTeruit (Hampumep, BbIBeLeHUE
[JIaBHOTO B Havyasio ¢ppassl), MOCKOIbKY TIPU JOCTATOY-
HOM DPacIpOCTPaHEHUU OHM (QOPMUPYIOT Y3HABAEMBIit
061K MHTepdeicoB, O3BOMSIOUINI UIeHTUDUIUPO-
BaTh Ha3HAUeHMe TeKCTa JaXe NPy yTpaTe rpadude-
CKOro KOoHTeKcTa [KpanuBuna 2023: 74].

3aKkiaueHue
ApredaktHas npupopa uHTepdeiica (ero mpencrasiie-
HMEe OIHOBPEMEHHO TeKCTOM, MHCTPYMEHTOM U IpO-
IYKTOM) OTPa’kaeTcsl B CUCTeMe Lieseil U CTpaTerui,
pednekcupyembix UX-mimcarensmu B mpodeccuo-
HJIbHBIX CTAThsX. [laHHAS CUCTeMa BK/IIOUYAET CeMaH-
TUYECKMEe U TIparMaTUUecKue CTpaTeruu O6OoJbIIero
M MEHbBIIEro Mnopsaka, o6001amInyecss B CTpaTerumn
IlOHeCeHMsl, I3bIKOBOJ 3KOHOMMM, YCTAHOBJIEHMS U T1OJ -
IlepskaHMs KOHTAKTa, a TaKKe MHKIIIO3UM IJISI TIpUBIIe-
YeHUS U YAepKaHus 6osblineit aynuTopun. BeencTeue
yero cosgaHue WHTepdeiiCHOTO TeKCcTa (COBMECTHO
C MHCTUTYLUMOHAJIbHOCTbIO M HaJMUMEM COCTABHOTO
agpecaHTa) SIBASEeTCS OMUM3KMM K CO3TAHUIO TEXHU-
YeCcKoii JOKyYMEHTAIMu. DTU CTPATErMM MOTYT OBITh
" cOGCTBEHHOPEUEeBbIMM, T.€. 3a7eliCTBOBATh TOJBKO
cpencTBa SI3bIKa, U KOMMYHMKATUBHBIMM — BKIIOUATh
TaKKe MapaJMHTBUCTUYECKME TIpMeMbl (GopMaTHUpOBa-
HHe, CTPYKTYpUPOBaHMe, KPeonIn3alnio).

[lomumo 23TOro, YyKasaHHble CTpaTeruM MOTYT
MMEeTb TUCKYPCUBHBIN XapaKTep, o6ecreunBast Jerkyio

JIuteparypa / References

UOeHTUOUKALIUI0 U UHTepIpeTauuio uHTepdeit-
CHOTO TeKCTa Jaxke IIpy cMeHe U / uiu yrpate GOpMBI.
BO/NBIIMHCTBO M3 HUX YHUBEPCAIbHbI: AHIVIOSI3bIUHbIE
M PYCCKOSI3bIYHBIE aBTOPBI CO3/4A0T TEKCT C YUYETOM €ero
SICHOCTM / YeTKOCTM, KPATKOCTY M OpMEeHTal MK Ha ajipe-
cara (yyeT OIBITA M OXMIAHUI 1€7€BOI ayAUTOPUMN).
Ho oTmenbHble cTpaTernyu U CIOCOOBI UX peann3aiuu
3aBUCST OT COLMOKY/IBTYDPHOTO U SI3bIKOBOT'O KOHTEKCTA.
Tak, B TEKCTaxX aHIIOS3bIUYHBIX aBTOPOB IPUCYTCTBYET
YIOD Ha MHKIIO3UBHOCTD, @ B PyCCKOSI3bIYHBIX TEKCTaX
BHUMAaHMe YIOeNsieTcsl TMONNepPKaHMI0 eOUHOO06pasus
M ClIelOBaHMIO MpaBuUIaM MHOOPMAIMOHHOIO CTUIIS
(CBSI3HOCTH ¥ MH(GOPMATUBHOCTbD).

Kpome ToOro, B ominume OT TPaAULMOHHONM $3bI-
KOBOJ JesATeNbHOCTM (MOHOJIOTMYecKasl, Ayuanioruye-
CKasl), CTpaTerMy cO3LaHMsI MHTepdeiicHOTO TeKcTa
BKJ/IIOUAIOT OOpalleHue 3a Mpefebl TeKCTa, K IPYTUM
KaHajlaM KOMMYHMKaluy, MPOYMM TeKCTaM, B TOM
yycie BTOPUYHBIM, M BUIAM [esTeTbHOCTY (MCCIefo0-
BaHMe ayAUTOPUN, TeCTUPOBAHNE, IOKANIU3ALMUS U T. [1.).
BoisiBeHHble 3aKOHOMEPHOCTM MOLYT CTaTb OIOPOIi
LISl manbHeMIINX MUcciefoBaHuit MHTepdeiCcHbIX TeK-
CTOB U COOTBETCTBYIOILETO IMCKypCa.

Koudnaukt uHTEpecoB: ABTOP 3asiBUJI 06 OTCYTCTBUU
MTOTEHIMATbHBIX KOHQIMKTOB MHTEPECOB B OTHOLIEHUN
MCC/IeoBaHMsI, aBTOPCTBA M / WJIU TYOAMKAIMM JaHHOI
CTaThbMU.
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